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COMUNE DI
MAREBBE

Provincia di Bolzano

GEMEINDE
ENNEBERG

Provinz Bozen

Nro. 178/202?

COMUN DE
MAREO

Provinzia da Balsan

DELIBERA DELLA

BESCHLUSS DES

DELIBERAZIUN DLA

GIUNTA COMUNALE GEMEINDEAUSSCHUSSES JUNTA DE COMUN
Seduta del/Sitzung vom/Sontada dai ore/Uhr/ora
20.05.2026 17:00 h
OGGETTO: BETRIFFT: ARGOMONT:

Modifica al Piano Normativo - Zona di
espansione C4 "Paracia" - p.ed. 1188
C.C.Marebbe - 2°provvedimento - re-
voca

Previo esaurimento delle formalita
prescritte dalla vigente legge regionale
sull’Ordinamento dei Comuni, vennero
per oggi convocati, nella solita sala del-

Anderung am Rechtsplan fiir die Erwei-
terungszone C4 "Paracia" - B.P. 1188
K.G. Enneberg- 2. MaRnahme- Wider-
ruf

Nach Erfullung der im geltenden Regio-
nalgesetz Uber die Gemeindeordnung
enthaltenen Formvorschriften wurden
flr heute, im Ublichen Sitzungssaal, die

Midaziun al plann normativ por le
raiun de ampliamént C4 "Paracia" -
p.d.f. 1188 C.C.Mareo- 2. provedimont
- tra zoruch

D6 lademplimont dles formalités
scrites dant dla lege regionala en
valUta sol'Ordinamont dai Comuns, él
gni cherdé éte, tal salf dles sontades,

le adunanze, i componenti di questa  Mitglieder dieses Gemeindeausschus- i componénc' de costa Junta de
Giunta comunale. ses einberufen. Comun.
Sono presenti: Anwesend sind: Presénc’ é:

(1) (2)
Albert Palfrader Sindaco/Birgermeister/Ombolt
Paul Pisching Vicesindaco/Vizeblrgermeister/Vizeombolt

Dr. Ing. Klaus Mutschlechner

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Dr. Katrin Ellecosta

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Giuseppe Tasser

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Patrick Complojer

Assessore/Gemeindereferent/Assessur

Assiste la Segretaria comunale, Sign.ra

Constatato che il numero degli interve-
nuti & sufficiente per la legalita
dell'adunanza, il Sig.

nella sua qualita di Sindaco ne assume
la presidenza e sottopone alla Giunta
comunale la trattazione dell'oggetto
suddetto.

(1) assente/abwesend/assént

Seinen Beistand leistet Die Gemein-
desekretarin,Frau

dott. Verena Ellecosta

Nach Feststellung der Beschlussfahig-
keit, Gbernimmt Herr

Albert Palfrader

in seiner Eigenschaft als Blurgermeister
den Vorsitz und unterbreitet dem Ge-
meindeausschuss die Behandlung des
obgenannten Gegenstandes.

Secretér dla sontada € la Secretéria
de Comun, Sign.ra

D6 avéi constaté che la numera dai
antergnis basta por la legalité
dl’endlinada, sorantol le Sign.

te sba cualité da Ombolt la
presidénza y i sotmét ala Junta de
Comun la trataziun dal argomont
soradit.

(2) assente nella trattazione e votazione del presente oggetto/abwesend bei Behandlung und Abstimmung dieses Gegenstandes/assént pla trataziun y votaziun de cdsc argomont




PARERI

ART. 185- 187, Legge regionale del 3 maggio 2018, n.2

GUTACHTEN

ART. 185- 187,Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2

ARAC

ART. 185- 187, Lege regionala dal 3 de ma 2018, n. 2

Parere tecnico-amministrativo con
I'impronta digitale

Fachliches Gutachten mit dem
elektronischen Fingerabdruck

LYTqtdIx2+3X8nbSNmOwwTrBICxHR

Arat tecnich-aministratif cun la
merscia a déit digitala

pOAVpJZnpjOYoY=
LA GIUNTA COMUNALE DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA JUNTA DE COMUN
Viste le osservazioni dellAvv.  Nach Einsicht in die Anmerkungen von  Odldes les osservaziuns dal RA
Baumgartner  Christof di data RA  Baumgartner  Christof vom  Baumgartner Christof dai 05.05.2026
05/05/2026 e considerato che i 05.05.2026 und festgestellt, dass die vy conscidré che i termins de lege des
termini di legge non sono stati  gesetzlichen Fristen nicht eingehalten  dant n’é nia gnus tignis ete fej 'ombolt

presentati, il Sindaco fa la proposta di
revocare la deliberazione della Giunta
comunale n. 145/2026;

Visto lo Statuto comunale;

Vista la Legge regionale del 3 maggio
2018,n.2

Visti i pareri di cui all'art. 185 e 187
della Legge regionale del 3 maggio
2018, n. 2, in ordine alla regolarita tec-
nico-amministrativa e contabile della
presente deliberazione;

presenti e votanti 6;
Con 6 voti favorevoli espressi per
alzata di mano-

- delibera -

1) direvocare la delibera giuntale n.
145/2026 per i motivi indicati in
premessa;

2) di dare atto che la presente delibe-
razione non importa nessun impe-
gno di spesa;

3) di dare atto che la presente delibe-
razione non da diritto all'aumento
di cubatura;

5) di dare atto che ogni cittadino puo,
entro il periodo di pubblicazione di
10 giorni, presentare alla Giunta co-
munale opposizione o reclamo av-
verso la presente deliberazione. En-
tro 60 giorni dall’'esecutivita della
deliberazione pu0 essere presentato
ricorso al Tribunale di Giustizia am-
ministrativa di Bolzano.

worden sind, schlagt der
Bilrgermeister vor, den Beschluss des
Gemeindeausschusses Nr. 146/2025
zu widerrufen;

Nach Einsicht in die Gemeindesatzung;

Nach Einsichtnahme in das Regional-
gesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2

Nach Kenntnisnahme der Gutachten
laut Art. 185 und 187 des Regionalge-
setzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 hinsicht-
lich der fachlichen und buchhalteri-
schen OrdnungsmaRigkeit des gegen-
standlichen Beschlusses;

- beschliefst -

6 Anwesende und Abstimmende;
Mit 6 Jastimmen durch Handerheben-

1) ausdenin den Pramissen angege-
benen Grinde den Beschluss des
Gemeindeausschusses Nr.
145/2026 zu widerrufen;

2) anzumerken, dass der gegenstdnd-
liche Beschluss keine Vorbuchung
beinhaltet;

3) anzumerken, dass der gegenstand-
liche Beschluss kein Anrecht auf
Kubaturerhéhung gibt;

5) festzuhalten, dass gegen den gegen-
standlichen Beschluss wahrend des
Zeitraumes seiner Veroffentlichung
von 10 Tagen beim Gemeindeaus-
schuss Einspruch oder Beschwerde
erhoben werden kann. Innerhalb
von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit
des Beschlusses kann beim Regiona-
len Verwaltungsgerichtshof in Bozen
Rekurs eingebracht werden.

la  proposta da trda zoruch la
deliberaziun dla Junta de Comune nra.
146/2025;

Odu le Statut de Comun;

Oduda la Lege regionala dal 3 de ma
2018, n.2

Odu i arac’ alad6 dal art. 185y 187 dla
Lege regionala dal 3 de ma 2018, n. 2.
sdn la regolarité tecnich-aministrativa
y contabla de costa deliberaziun;

presénc’ y litanc’ 6;
Con 6 usc de scid manifestades tigninn
s6 les mans-

- fej fora

1) da trd zoruch por les gaujes sora-
dites la deliberaziun de Junta nra.
145/2026;

2) da anoté che costa deliberaziun ne
comporta deglin impégn de spéisa;

3) da dé at che cdsta midaziun ne da
nia le dért por en aumont de cuba-
téra;

5) da anoté che vigne zitadin po, anter
le tomp de publicaziun de 10 dis,
presenté oposiziun o retlamaziun
ala Junta de Comun cuntra costa de-
liberaziun. Anter 60 dis dla faziun
dla deliberaziun pél gni presenté re-
curs al Tribunal de lustizia aministra-
tiva da Balsan.




Letto, confermato e sottoscritto

Il Presidente/Der Prasident/Le Presidént

Albert Palfrader

Ogni cittadino/a puo entro il periodo
di pubblicazione pari a 10 giorni
presentare opposizione contro questa
delibera alla giunta comunale e,
entro 60 giorni dall'esecutivita,
ricorso contro la stessa al Tribunale
Regionale di Giustizia Amministra-
tiva, sezione autonoma di Bolzano.

documento firmato tramite firma
digitale

Gelesen, genehmigt und gefertigt

Jede/r Biirger/in kann wihrend der
zehntdgigen  Verdffentlichungsfrist
gegen diesen Beschluss Einspruch
beim Gemeindeausschuss erheben und
innerhalb von 60 Tagen ab Voll-
streckbarkeit ~ beim  Regionalen
Verwaltungsgericht, Autonome Sektion
Bozen Rekurs einreichen.

digital signiertes Dokument

Lit, aproé y sotescrit

La Segretaria/Die Sekretdrin/La Secretéria

dott. Verena Ellecosta

Vigne zitadin/a po anter la perioda
de publicaziun de 10 dis presente
oposiziun cuntra costa deliberaziun
ala junta de comun y, anter 60 dis
dal'esecutivité, recurs cuntra la me-
dema al Tribunal Regional
Aministratif, seziun autonoma da
Balsan.

documont firmé cun firma digitala

Fascicolo/Akt/Pratica D3

Impegno / Verpflichtung / Impégn

Mandato / Zahlungsauftrag / Mandat
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